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Notice to Readers

The Royal Gazette is officially published on-line.

Except for formatting, documents are published in The
Royal Gazette as submitted. 

Material submitted for publication must be received by
the Royal Gazette Coordinator no later than noon, at least
seven working days prior to Wednesday’s publication.
However, when there is a public holiday, please contact
the Royal Gazette Coordinator at 453-8372.

PROCLAMATION
Pursuant to Order in Council 2013-142, I declare that the Spe-
cies at Risk Act, Chapter 6, the Acts of New Brunswick 2012,
comes into force on June 3rd, 2013.

This Proclamation is given under
my hand the Great Seal of the Prov-
ince at Fredericton on May 8, 2013.

Marie-Claude Blais, Q.C., Graydon Nicholas
Attorney General Lieutenant-Governor

Proclamations

Avis aux lecteurs

La Gazette royale est publiée de façon officielle en ligne.

Sauf pour le formatage, les documents sont publiés dans
la Gazette royale tels que soumis. 

Les documents à publier doivent parvenir à la coordon-
natrice de la Gazette royale, à midi, au moins sept jours
ouvrables avant le mercredi de publication. En cas de jour
férié, veuillez communiquer avec la coordonnatrice de la
Gazette royale au 453-8372.

PROCLAMATION
Conformément au décret en conseil 2013-142, je déclare le
3 juin 2013 date d’entrée en vigueur de la Loi sur les espèces en
péril, chapitre 6 des Lois du Nouveau-Brunswick de 2012.

La présente proclamation est faite
sous mon seing et sous le grand
sceau de la province, à Fredericton,
le 8 mai 2013.

La procureure générale, Le lieutenant-gouverneur,
Marie-Claude Blais, c.r. Graydon Nicholas

Proclamations
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Pursuant to section 149 of the Elections Act, chapter E-3, Province of New Brunswick, the following changes to the original registra-
tions have been entered in the Registry of Political Parties between May 1st, 2013 and May 31st, 2013: / Conformément à l’article 149
de la Loi électorale, chapitre E-3, province du Nouveau-Brunswick, les changements suivants aux enregistrements originaux ont été
inscrits au registre des partis politiques entre le 1er mai 2013 et le 31 mai 2013 :

PARTI VERT N. B. GREEN PARTY

Leader / Chef David Coon
45 Libbey Lane
Waweig, NB E3L 5Z1

President / Président Filip Vanicek
307, rue Wright Street
Fredericton, NB E3B 2E3

1st Vice-President / 1ère Vice-présidente Stephanie Coburn
(anglophone) (anglophone) 2313 Route 880

Head of Millstream, NB E4G 1R2

2nd Vice-President / 2e Vice-président Jean-Louis Deveau
(francophone) (francophone) 28, cour Manchester Court

Fredericton, NB E3B 4P2

Secretary / Secrétaire Vadini Mahabir
44, avenue Murray Avenue, app/Apt 6
Fredericton, NB E3A 3Y5

Treasurer / Trésorière Dorothy Diamond
247, chemin English Settlement Road
Stanley, NB E6B 2E9

Chief Agent / Agent principal Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

1 CAMPBELLTON-RESTIGOUCHE CENTRE PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION
(District No. 1) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE
CAMPBELLTON-RESTIGOUCHE-CENTRE (Circonscription no 1)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

2 DALHOUSIE-RESTIGOUCHE EAST PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District
No. 2) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE DALHOUSIE-
RESTIGOUCHE-EST (Circonscription no 2)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

Élections
Nouveau-Brunswick

Elections
New Brunswick
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3 NIGADOO-CHALEUR PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 3) / ASSO-
CIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE NIGADOO-CHALEUR (Circons-
cription no 3)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

4 BATHURST PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 4) / ASSOCIATION DE
CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE BATHURST (Circonscription no 4)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

5 NEPISIGUIT PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 5) / ASSOCIATION DE
CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE NEPISIGUIT (Circonscription no 5)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

6 CARAQUET PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 6) / ASSOCIATION DE
CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE CARAQUET (Circonscription no 6)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

7 LAMÈQUE-SHIPPAGAN-MISCOU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District
No. 7) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE LAMÈQUE-
SHIPPAGAN-MISCOU (Circonscription no 7)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

8 CENTRE-PÉNINSULE-SAINT-SAUVEUR PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (Dis-
trict No. 8) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE CENTRE-
PÉNINSULE-SAINT-SAUVEUR (Circonscription no 8)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

9 TRACADIE-SHEILA PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 9) / ASSOCI-
ATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE TRACADIE-SHEILA (Circonscrip-
tion no 9)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

10 MIRAMICHI BAY-NEGUAC PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 10) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE BAIE-DE-MIRAMICHI-
NEGUAC (Circonscription no 10)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4
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11 MIRAMICHI-BAY DU VIN PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 11) / AS-
SOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE MIRAMICHI-BAIE-DU-VIN
(Circonscription no 11)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

12 MIRAMICHI CENTRE PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 12) / ASSO-
CIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE MIRAMICHI-CENTRE (Cir-
conscription no 12)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

13 SOUTHWEST MIRAMICHI PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 13) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE MIRAMICHI-SUD-
OUEST (Circonscription no 13)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

14 ROGERSVILLE-KOUCHIBOUGUAC PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District
No. 14) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE ROGERSVILLE-
KOUCHIBOUGUAC (Circonscription no 14)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

15 KENT PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 15) / ASSOCIATION DE CIR-
CONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE KENT (Circonscription no 15)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

16 KENT SOUTH PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 16) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE KENT-SUD (Circonscription no 16)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

17 SHEDIAC-CAP-PELÉ PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 17) / ASSO-
CIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE SHEDIAC-CAP-PELÉ (Circon-
scription no 17)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

19 MEMRAMCOOK-LAKEVILLE-DIEPPE PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION
(District No. 19) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE
MEMRAMCOOK-LAKEVILLE-DIEPPE (Circonscription no 19)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4
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20 DIEPPE CENTRE-LEWISVILLE PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District
No. 20) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE DIEPPE-
CENTRE-LEWISVILLE (Circonscription no 20)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

21 MONCTON EAST PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 21) / ASSOCIA-
TION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE MONCTON-EST (Circonscription
no 21)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

22 MONCTON WEST PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 22) / ASSOCIA-
TION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE MONCTON-OUEST (Circonscription
no 22)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

23 MONCTON NORTH PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 23) / ASSOCIA-
TION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE MONCTON-NORD (Circonscription
no 23)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

25 PETITCODIAC PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 25) / ASSOCIA-
TION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE PETITCODIAC (Circonscription
no 25)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

26 RIVERVIEW PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 26) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE RIVERVIEW (Circonscription no 26)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

27 ALBERT PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 27) / ASSOCIATION DE
CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY D’ALBERT (Circonscription no 27)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

29 HAMPTON-KINGS PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 29) / ASSOCI-
ATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE HAMPTON-KINGS (Circonscrip-
tion no 29)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4
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30 QUISPAMSIS PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 30) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE QUISPAMSIS (Circonscription no 30)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

31 SAINT JOHN-FUNDY PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 31) / ASSO-
CIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE SAINT JOHN-FUNDY (Circon-
scription no 31)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

32 ROTHESAY PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 32) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE ROTHESAY (Circonscription no 32)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

33 SAINT JOHN EAST PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 33) / ASSOCI-
ATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE SAINT JOHN-EST (Circonscription
no 33)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

34 SAINT JOHN HARBOUR PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 34) / AS-
SOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE SAINT JOHN HARBOUR
(Circonscription no 34)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

35 SAINT JOHN PORTLAND PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 35) / AS-
SOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE SAINT JOHN PORTLAND
(Circonscription no 35)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

36 SAINT JOHN LANCASTER PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 36) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE SAINT JOHN
LANCASTER (Circonscription no 36)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

37 FUNDY-RIVER VALLEY PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 37) / AS-
SOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE FUNDY-RIVER VALLEY
(Circonscription no 37)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4
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38 CHARLOTTE-THE ISLES PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 38) / AS-
SOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE CHARLOTTE-LES-ÎLES
(Circonscription no 38)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

40 OROMOCTO PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 40) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY D’OROMOCTO (Circonscription no 40)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

41 GRAND LAKE-GAGETOWN PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 41) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE GRAND LAKE-
GAGETOWN (Circonscription no 41)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

43 FREDERICTON-FORT NASHWAAK PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District
No. 43) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE FREDERICTON-
FORT NASHWAAK (Circonscription no 43)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

44 FREDERICTON-LINCOLN PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 44) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE FREDERICTON-
LINCOLN (Circonscription no 44)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

46 NEW MARYLAND-SUNBURY WEST PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District
No. 46) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE NEW
MARYLAND-SUNBURY-OUEST (Circonscription no 46)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

47 YORK PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 47) / ASSOCIATION DE CIR-
CONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY D’YORK (Circonscription no 47)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

48 YORK NORTH PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 48) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY D’YORK-NORD (Circonscription no 48)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4
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49 WOODSTOCK PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 49) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE WOODSTOCK (Circonscription no 49)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

50 CARLETON PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 50) / ASSOCIATION
DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE CARLETON (Circonscription no 50)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

52 GRAND FALLS-DRUMMOND-SAINT-ANDRÉ PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION
(District No. 52) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE GRAND-
SAULT-DRUMMOND-SAINT-ANDRÉ (Circonscription no 52)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

53 RESTIGOUCHE-LA-VALLÉE PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 53) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE RESTIGOUCHE-LA-
VALLÉE (Circonscription no 53)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

54 EDMUNDSTON-SAINT-BASILE PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District
No. 54) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY D’EDMUNDSTON-
SAINT-BASILE (Circonscription no 54)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

55 MADAWASKA-LES-LACS PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 55) / AS-
SOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE MADAWASKA-LES-LACS
(Circonscription no 55)

Official Representative / Représentant officiel Burt Folkins
402, rue Canada Street
Fredericton, NB E3A 4A4

41 GRAND LAKE-GAGETOWN PEOPLE’S ALLIANCE OF NEW BRUNSWICK (District No. 41) / L’ALLIANCE
DES GENS DU NOUVEAU-BRUNSWICK DE GRAND LAKE-GAGETOWN (Circonscription no 41)

Official Agent / Agente officielle Amanda Austin
601, promenade Northside Drive
Minto, NB E4B 3B6
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037650 037650 N.B. LTD.
507379 507379 N.B. Inc.
509841 509841 N.B. LTD.
619947 619947 NB INC.
620231 620231 N.B. LTD.
626750 626750 N.B. Inc.
632784 632784 N.B. Ltd.
632875 632875 NB Ltd.
639705 639705 N.B. INC.
645650 645650 N.B. Ltd.
652000 652000 N.B. Inc.
652001 652001 NB Ltd.
652028 652028 NB Ltd.
652068 652068 NB Inc.
652186 652186 NB Inc.
652191 652191 N.B. Ltd.
652193 652193 N.B. Ltd.
652235 652235 NB Ltd.
652245 652245 N.B. Ltd.
652270 652270 NB Inc.
652308 652308 NB Ltd.
652314 652314 N.B. Ltd.
652339 652339 N.B. Inc.
620164 A GRADE TRADE INC.
626642 Abacus Realty Ltd.
652346 AFTER-MOUSE.COM CANADA LTD.
639170 ALOUETTE ELECTRIC LTD.
052450 ANDCAR ENTERPRISES INC.
507467 ANDY BUYTING HOLDINGS INC.
645914 Antonio’s Pizzeria Inc.
000792 ASOYUFS LIMITED
645836 Atlantic Euro Trading Ltd.
639405 Atlantic Sphere Inc.
652063 Bains Corner Excavation Ltd.
632876 BIRCH RIDGE FOREST 

MANAGEMENT LTD.
626898 BLR VENTURES LTD.
626515 BOCAJ HOLDING INC. / GESTION 

BOCAJ INC
050173 CAMAC HOLDINGS INC.
509782 CARSHA PETROLEUM LTD.
505153 CHARLOTTE REALTY (1997) LTD.
505171 CRYSTAL CLEAR WATER LTD.
639237 DANIELLE’S UPPER DECK INC.
652085 Deer Hatt Builders Ltd.

626780 DEVIL’S BROOK HOLDINGS (2006) 
INC.

626648 DOKH Construction Ltd.
045024 DR. BOB HOLDINGS CO. LTD.
514905 Dr. Christine A. McLaughlin Professional 

Corporation
613533 Dr. D.J. Beaudin Professional Corporation
512433 DR. DAVID LANOUE PROFESSIONAL 

CORPORATION
651985 Dr. Vaughn Smith Professional 

Corporation
607784 East Coast Action Sports, inc.
632928 Ecosense Inc.
652286 Eldridge Electric Ltd.
639651 EnviroAqua Turbines Inc.
639295 Farsmed International Inc.
512371 FUNDY DRIFTWOOD RESTAURANT 

INC.
645990 Fundy Nutrition Ltd.
651925 G & G Brokers Inc.
512372 GADE 2000 LTD.
633032 GAGNON LOGGING LTD.
505194 GRAM VENTURES LTD.
512507 H & V HOLDINGS 2000 LTD
639479 Integra Inspection Services Ltd.
639310 J-M’s Hammerhead Construction Inc.
030649 JOHNSON HOME REPAIR LTD.
620381 JSM Family Auto Repair Inc.
639448 JSR Construction Ltd.
626603 KELLY WREATHS & XMAS TREES 

INC.
639601 Kent Alternate Energy Systems Inc.
652258 KFW Enterprise Inc.
652231 LaBar Properties Ltd.
652328 Le P’tit Goute Inc.
502748 LEADING SYSTEM CONSULTANTS 

INC.
015435 LES SPECIALITEES DE POINTE 

VERTE LTEE - POINTE VERTE 
SPECIALTIES LTD.

639599 M & M Beaulieu Accounting Services 
Inc.

602138 MARIO SÉNÉCHAL TRANSPORT 
INC.

010623 MARITIME SIGN SERVICES LTD.

607326 Mau Réparations d’Appareils Ménagers 
Inc.

626674 Max’s Holdings Construction & 
Renovations Inc.

619140 MC EXCAVATION LTD.
032311 MORRIS MEATS LTD.
639620 Naewy Consulting Inc.
639267 NORLAND RISK SOLUTIONS 

LIMITED
639506 One Step Ahead, Inc.
620280 Optimal Design Concepts Ltd.
035757 POWAIR LTD.
020322 PROREP LIMITED
652239 PS Simpson Flowers Inc.
645620 R.D. Quality Construction Inc.
645541 RAY DAVIS TRUCKING LTD.
032388 REJA CONCRETE LTD.
514861 Renée Lévesque Ltée
633087 RÉNOVÀTOUT 2007 INC.
632892 Restigouche Distribution Inc.
633048 RICHA CORP INVESTMENTS AND 

HOLDINGS LTD.
607503 Roger Dufour Plomberie & Chauffage 

Inc.
613489 RYDUN ENTERPRISES LTD
632886 Sackville Medical Clinic Limited
047792 SANDRA’S FASHIONS LTD.
639536 Savage Potatoes Limited
639532 Seaside Haven Manor & Suites 2008 Ltd.
509819 SEEVIEW AUTO GLASS LTD.
015039 SEWING AND OFFICE SUPPLIES 

LTD.
509801 SIMNOL LIMITED
652074 Simonne’s Oasis Salon and Spa Ltd./Ltée
039875 SKYLINE APARTMENTS LTD.
632752 SORBY TRADE LTD.
514917 TANTRAMAR INTERACTIVE INC.
651954 True Life Training Inc.
607571 UNIVERSITY CAB INC
054918 VICTORY VENTURES INC.
639412 Wasson Construction Inc
626759 WBL Enterprises Ltd.
502758 WENMILLIDGE INC.
002341 WM. F. BRINE LIMITED
045332 WRIGHT BROS. QUALITY WREATHS 

LTD.

Avis de dissolution de corporations provinciales et d’annulation
de l’enregistrement des corporations extraprovinciales

Avis de dissolution de corporations provinciales
Sachez que les corporations provinciales suivantes ont été dissoutes en
date du 28 mai 2013 en vertu de l’alinéa 139(1)c) de la Loi sur les cor-
porations commerciales, puisque lesdites corporations ont fait défaut
de faire parvenir au Directeur les droits, avis et/ou documents requis
par la Loi. Les certificats de dissolution délivrés sont datés du 28 mai
2013.

Loi sur les corporations
commerciales

Notice of dissolution of provincial corporations and cancella-
tion of the registration of extra-provincial corporations

Notice of dissolution of provincial corporations
Take notice that the following provincial corporations have been dis-
solved as of May 28, 2013, pursuant to paragraph 139(1)(c) of the
Business Corporations Act, as the said corporations have been in
default in sending to the Director fees, notices and/or documents re-
quired by the Act. Certificates of Dissolution have been issued dated
May 28, 2013.

Business Corporations Act

____________________________________________________
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019113 115048 CANADA LTD.
652334 1445913 Ontario Inc.
645636 7200137 Canada Ltd.
019114 90861 CANADA LTD.
652297 9215-6884 QUÉBEC INC.
652387 Amalgamated Financial Group (Canada) 

Ltd.
639232 BIS OKI GmbH
075461 BROOKFIELD GLOBAL 

RELOCATION SERVICES 2 
LIMITED / SERVICES GLOBAUX DE 
RELOGEMENT BROOKFIELD 
2 LIMITEE

607818 CASTROL INDUSTRIAL NORTH 
AMERICA INC.

633119 Crothall Services Canada Inc.
651901 D.G. DUNBAR FINANCIAL SERVICES 

INC.
072820 EGAN-LAING INC
646020 Integral Energy Services Ltd.
077804 J.M. BASTILLE AUTO PRESSEUR 

INC.
074306 LEASE ADMINISTRATION 

CORPORATION
077266 METALIUM INC.

620184 PARAMOUNT PALLET, INC.
632887 PRECISION HOME & OFFICE 

DELIVERIES INC.
652228 PRODIGY INTELLIGENCE INC.

003553 CHATHAM LIONS CLUB INC.
652048 Fredericton Legal Advice Clinic Inc. / 

Clinique des Conseils Juridiques de 
Fredericton Inc.

021925 GOLDEN AGE SENIOR CITIZENS 
CLUB (HARVEY), INC.

639220 IAAF World Junior Championships 
Organizing Committee Moncton 2010 
Inc. Comité Organisateur des 
Championnats du Monde Juniors de 
L’IAAF - Moncton 2010 Inc.

651957 Jim Pirie Foundation Inc.
023235 LA FONDATION DE LA MISSION 

ST-CHARLES INC.
025339 MAISON DES JEUNES DE 

CARAQUET INC.
652157 MIRAMICHI OUTDOOR VENTURE 

EDUCATION INC.
639044 Moncton Buddhist Center Inc.
651307 Moncton Ministries Inc.

024019 PORTLAND COMMUNITY CHILD 
CARE INC.

025626 SANCTUAIRE NOTRE-DAME DE LA 
SOURCE INC.

025481 TABUSINTAC WATERSHED 
ASSOCIATION INC.

Notice of cancellation
of registration of extra-provincial corporations

Take notice that the registrations of the following extra-provincial cor-
porations have been cancelled as of May 28, 2013, pursuant to para-
graph 201(1)(a) of the Business Corporations Act as the said corpora-
tions have been in default in sending to the Director fees, notices and/
or documents required by the Act:

Avis d’annulation de
l’enregistrement des corporations extraprovinciales

Sachez que l’enregistrement des corporations extraprovinciales sui-
vantes a été annulé en date du 28 mai 2013 en vertu de l’alinéa
201(1)a) de la Loi sur les corporations commerciales, puisque lesdites
corporations ont fait défaut de faire parvenir au Directeur les droits,
avis et/ou documents requis par la Loi :

Avis de dissolution de compagnies provinciales
Soyez avisé que les compagnies provinciales suivantes ont été dis-
soutes en date du 28 mai 2013 en vertu de l’alinéa 35(1)c) de la Loi sur
les compagnies, puisque lesdites compagnies ont fait défaut de faire
parvenir au Directeur les droits, avis et/ou documents requis par la Loi.
Les certificats de dissolution délivrés sont datés du 28 mai 2013.

Loi sur les compagnies

Notice of dissolution of provincial companies
Take notice that the following provincial companies have been dis-
solved as of May 28, 2013, pursuant to paragraph 35(1)(c) of the Com-
panies Act, as the said companies have been in default in sending to the
Director fees, notices and/or documents required by the Act. Certifi-
cates of Dissolution have been issued dated May 28, 2013.

Companies Act

SACHEZ QUE, conformément aux articles 12.3 et 12.31 de la Loi sur
l’enregistrement des sociétés en nom collectif et des appellations
commerciales, L.R.N.-B. de 1973, chap. P-5, le registraire a annulé, le
28 mai 2013, en vertu de ladite loi, l’enregistrement des certificats de
sociétés en nom collectif indiqués à l’Annexe « A » ci-jointe et des cer-
tificats d’appellations commerciales des commerces indiqués à l’an-
nexe « B » ci-jointe en raison du fait que ces firmes ou commerces ont
négligé de faire enregistrer des certificats de renouvellement confor-
mément à l’alinéa 3(1)b) ou c) ou au paragraphe 3.1(2) ou 9(7) de ladite
loi, selon le cas.

Loi sur l’enregistrement des
sociétés en nom collectif et

des appellations commerciales

TAKE NOTICE that, pursuant to sections 12.3 and 12.31 of the Part-
nerships and Business Names Registration Act R.S.N.B., 1973, c. P-5,
the Registrar under the said Act has cancelled, effective May 28, 2013,
the registration of the certificates of partnership of the firms set forth in
Schedule “A” annexed hereto and the certificates of business names of
the businesses set forth in Schedule “B” annexed hereto by reason of
the fact the said firms and businesses have failed to register certificates
of renewal in accordance with paragraph 3(1)(b) or (c) or subsection
3.1(2) or 9(7), as the case may be applicable, of the said Act.

Partnerships and Business
Names Registration Act
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631853 ABERHART
351854 entre2
631976 FOYER BON-REPOS ENR.
631504 Green Dory Organic Ocean Produce
341668 JOIE DE VIVRE CONTEMPORARY 

ART AND CRAFT

351881 MIRAMICHI THIMBLES & THREADS
632062 Nik-Nak Dollar Plus
631754 Staples Enterprises
631910 TEDDYVILLE
631750 Vienneau Water Services

632117 WABB Productions
601144 WINGNUT ENTERPRIZES

632063 A OK TRAVEL TEXAS
600588 A Touch of Class Printing
631659 A.S. Clarke Consulting
631185 A.V.Q. Tech
631849 Accent on Massage
351732 ACORN CABINETS & COMPONETS
339105 ADMIN PLUS OFFICE SERVICES
631821 Angels Who Care
351848 Aquaculture Risk Management (Canada)
351788 ARROW ADVERTISING
632084 ASM CAMPAIGNERS
631592 Atlantic Adventures Outfitters
631948 Atlantic Institutional Furniture and Pews
631950 Atlantic SunWave Energy
631770 ATLAS MICRONET
325471 ATLIFIC HOTELS & RESORTS
631917 Autoshop Automobile Cleaning & 

Detailing
631679 B - Plus Enterprise
631966 Back on Track: Massage Therapy and 

Fitness Training
632092 Backroad 24 Hr Convenience
631881 BayTech College
631941 Beautiful Wedding Video
631683 Big Knife Grinding
631708 Big Sky Airlines
631741 BMF Infinity Marketing
631309 Bob’s Quality Carpentry
631956 Booketc
631700 BRK Contracting
351886 Butler’s Property Management
600673 Châtillon-Sur-Mer
631896 CHIASSON ROOFING
631630 Chris Shaw Painting
632090 CIT COMMERCIAL AND 

INDUSTRIAL, CANADA
632087 CIT REAL ESTATE, CANADA
632088 CIT SPONSOR FINANCE, CANADA
631646 CORMIER MOBILE SIGNS
631929 Covenant International
341469 CREDIDENT
630544 CROWN STREET MEDICAL CLINIC
631760 DanMad Healthy Pet Supply
600502 DANNY’S MUSIC SHOP
631738 DARLING CONSTRUCTION
631611 Dataridge Networks
631653 DAVID SPRAY HOME RENOVATION 

& CONSTRUCTION
631709 Delta Connection
600817 DM MAINTENANCE CONSULTING 

SERVICES
631569 DONE RIGHT ROOFING & EXTERIOR 

FINISH
631755 DONELLE BOAT & RV TRANSPORT
631472 Drafting and Design It All
631367 East Coast Conversions
631873 Econo Lodge Woodstock
631029 Europa Restaurant
631785 EVEREST CAB
631902 FERIC
632080 First Data International - Canada

631886 Fit for Her, Dieppe
631903 FORINTEK
600192 Fredericton RV Show N’Sale
351746 FUNCTIONAL PERFORMANCE 

PHYSIOCENTRE
312997 G P D ENTREPRISES ENR/REG’D
338452 G. C. TROPHIES
632070 Garden Gala
601041 GETAWAY R.V. RENTALS
632095 Gospel to Villages
625351 Greenwich Lawn Care
631805 GUARDIAN TRUCK AND TRAILER 

REPAIR
631638 Hair Necessities
631848 Hand-2-Hand Delivery
351789 Harding Outdoor Wood Furnaces
351898 HARRIS & VICKERS AUTOMOTIVE
631863 Heritage Professional Landscaping
632014 HUNTERS’ PRIDE TAXIDERMY
631860 ICPC Solutions
630601 Impressions (Residential Consultant & 

Organizer
632094 INCENTIVEND
631911 Initiative Rues principales
631927 Inspired Professionals
631652 INSTROBM CONSULTING
339042 JAMOCHA SOFTWARE SOLUTIONS
351793 JAQUES À MOREL POITRAS 

EXCAVATING
631971 Jean-Yves Deschênes - Consultant
631977 Josée Lagacy Hair and Extensions
632093 K + R Movies
631669 Kennebecasis Afterhours Clinic
631892 KESWICK KITCHEN
612425 L’INSTITUT DE FIDUCIE
631900 Lavoie Multi-Services
631827 Look Younger Ventures
631914 McMahon Sealer
351828 Micro Ventures
631843 Miramichi Paintball
351749 MODEL & TALENT SEARCH 

CANADA
351748 MODEL SEARCH CANADA
631975 Montreal’s Finest Smoked Meat
631963 MTN GOLF SOLUTIONS
632013 MULTI-MENU SUSSEX
351684 Myth Threads Studio
351755 NACKAWIC PHYSIOTHERAPY
351842 Naridge Custom Dried Lumber
632054 Nath Cleaning
632071 Nelson’s Signs and Designs
631633 NEW SHINE CLEANING SERVICES
631912 NORTH BRANCH HOLDINGS
336226 NORTHERN ELEMENTS
351780 NORTHERN GETAWAY
351782 NORTHERN TRADITIONS
631100 Office Board Room
631691 P. Lane Sawmill Consulting
631920 Paint’s R Us Stable
631905 PAPRICAN
351549 Pat Holland Custom Cabinets & Furniture

351906 PATTY’S PAWS
631742 People’s Choice Window Cleaning
631697 PESCA Tiling
600657 PIECES D’AUTO YVON/YVON AUTO 

PARTS
351814 Polar Pals
600905 Powerfit Strength Training and Consulting
600746 Primmum
631775 PRODUCTIONS MUDWORLD
631275 QUALITY CARPET CLEANING
632000 R & A Installation
601293 R.J.G LEBLANC CET FACILITIES 

MANAGEMENT CONSULTANT
601088 RENEWU
631831 RESTO CHEZ VICK
601459 RESULTS MANAGEMENT
351653 Rick Rock
631632 RIDGEVIEW GREEN’S GOLF CLUB
351844 ROYAL PLATING
631625 Salon nouveau regard
631663 SEDEX Branch Canada
631643 Servant Meat Sales and Distribution
632099 Services Saisonniers Jérémie Seasonal 

Services
631712 Sharon Jones Writing Services
631721 Shawn Donaldson Painting
600904 Sign Lang
631967 Silverstone Management
351760 SIMPLY SAFE CONSULTING
601384 SPEEDY AUTO SERVICE
631580 Stacy’s Café
631662 StevieDees Corals & Critters
631600 stops
601112 Taxis River Forestry
600747 TD Assurance Habitation et Auto / TD 

Insurance Home and Auto
631778 THE CAKE BOX
631999 The Gum Guy
601303 THE KNOWLEDGE FACTORY
631847 The Ozone Nightclub
632052 The Purple Fish
632100 Thomas & Sons Dozing & Excavating
323705 THOMAS BUILDING CONSULTANTS
631505 Thorne Avenue Motor Mart
631473 tnt Computer repair
600466 TONER TRUCKING
630979 TOP NOTCH LAWN CARE
351117 Tourism Synergy
631784 Tresors du Nouveau-Brunswick/Treasures 

of New Brunswick
631665 Underworld Evolution
618719 UNION DELI
631850 Upper Corner Produce
351794 VÉLO 2000
632009 VICTORIA LANE
631817 WANNA ROCK
631786 WAYNE’S WORM WANCH
632073 WILLIE’S SERVICE & MUFFLER 

CENTRE
631593 ZAP Solutions

Schedule “A” / Annexe « A »
Certificates of Partnerships / Certificats de sociétés en nom collectif

____________________________________________________

Schedule “B” / Annexe « B »
Certificates of Business names / Certificats d’appellations commerciales
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DANBAR Communications Inc. Chipman 670201 2013 05 02

Les Entreprises Kent Serel Ltée Saint-Louis 670323 2013 05 17

MPL Home Builders Inc. Upper Coverdale 670329 2013 05 09

RENOMAX CONSTRUCTION ET RÉNOVATION LTÉE Shippagan 670475 2013 05 16

670478 NB Ltd. Williamstown 670478 2013 05 16

670486 NB Inc. Quispamsis 670486 2013 05 16

On-Site Fire Equipment Inc. Moncton 670487 2013 05 16

670488 NB INC. Sainte-Marie-de-Kent 670488 2013 05 16

670489 NB Ltd. Hartland 670489 2013 05 16

Transit Velocity Inc. Lake George 670490 2013 05 16

Mark Dixon Ventures Inc. Douglas 670492 2013 05 17

670493 NB Inc. Riverview 670493 2013 05 17

Saturnus Solutions Inc. Saint John 670494 2013 05 17

Max Health Institute and Physiotherapy (Mtn. Rd.)P.C. Inc./
Institut de la santé Max et physiothérapie (Mtn. Rd.) c.p. inc.

Moncton 670498 2013 05 17

Big League Burgers & Wings Inc. Moncton 670499 2013 05 17

The Daily Glove Puppet Inc. Hampton 670500 2013 05 17

G. Inman Consulting Inc. Perth-Andover 670501 2013 05 17

Atlantic Oriental Rugs Ltd. Saint John 670502 2013 05 17

670506 N.B. Ltd. Saint John 670506 2013 05 17

Platinum Salon and Spa Inc. Maugerville 670511 2013 05 21

DANSE DNA DANCE INC. Dieppe 670512 2013 05 21

D. K. Morse Investments Inc. Grand Manan 670513 2013 05 21

AtomikNB Inc. Moncton 670514 2013 05 21

670515 NB Inc. Moncton 670515 2013 05 21

Alex Vigneault Tax Planning / Planification Fiscale Inc. Dieppe 670518 2013 05 21

RAZOR SHARP CONSTRUCTION (2013) INC. Miramichi 670520 2013 05 21

TOBIQUE AUTO LTD. Plaster Rock 670521 2013 05 21

BARCLAY FARMS LTD. Upper Kintore 670522 2013 05 21

TOP SPOT GAMES INC. Riverview 670531 2013 05 21

Loi sur les corporations 
commercialesBusiness Corporations Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commer-
ciales, un certificat de constitution en corporation a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
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NOTICE OF CORRECTION / AVIS D’ERRATUM
Business Corporations Act / Loi sur les corporations commerciales

In relation to a certificate of incorporation issued on May 16, 2013 under the name of “670473 NB Ltd.”, being corporation #670473, notice is given
that pursuant to s.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of incorporation correcting the name of the incorporator from “Kevin
Dosgrove” to “Kevin Cosgrove”.

Sachez que, relativement au certificat de constitution en corporation délivré le 16 mai 2013 à « 670473 NB Ltd. », dont le numéro de corporation
est 670473, le directeur a délivré, conformément à l’article 189 de la Loi, un certificat corrigé faisant passer le nom du fondateur de « Kevin
Dosgrove » à « Kevin Cosgrove ».

_____________________________________________________

In relation to a certificate of incorporation issued on May 22, 2013 under the name of “ENT Property Holdings Inc.”, being corporation #670558,
notice is given that pursuant to s.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of incorporation correcting the name of the director
from “Jonathon Flemming” to “Jonathan Flemming”.

Sachez que, relativement au certificat de constitution en corporation délivré le 22 mai 2013 à « ENT Property Holdings Inc. », dont le numéro de
corporation est 670558, le directeur a délivré, conformément à l’article 189 de la Loi, un certificat corrigé faisant passer le nom de l’administrateur
de « Jonathon Flemming » à « Jonathan Flemming ».

_____________________________________________________

PLACEMENTS COCAGNE INC. Fredericton 670535 2013 05 21

Atlantic Home Comfort Heating & Cooling Ltd. Sussex 670540 2013 05 22

Bert Richard Carpentry Ltd. Shediac Bridge 670549 2013 05 22

670551 NB INC. Wood Point 670551 2013 05 22

CP REIT LPL NB Properties Limited Fredericton 670552 2013 05 22

CP REIT LINC NB Properties Limited Fredericton 670553 2013 05 22

670555 N.-B. Inc. Saint-André 670555 2013 05 22

670556 N.B. Inc. Grand-Barachois 670556 2013 05 22

J & P McNeil Enterprises Inc. Smith Crossing 670557 2013 05 22

ENT Property Holdings Inc. Fredericton 670558 2013 05 22

670562 NB Inc. Main River 670562 2013 05 22

GARDERIE DU DOMAINE INC. Edmundston 670563 2013 05 23

Dr Yves Samson C.P. Inc. Edmundston 670564 2013 05 23

670565 NB INC. Richibucto 670565 2013 05 23

Cut Above Painting Ltd. Keswick Ridge 670566 2013 05 23

670569 N.B. Inc. Moncton 670569 2013 05 23

Carriage Holdings Inc. Fredericton 670571 2013 05 23

The I-Bureau, Immigration Solutions Ltd. Moncton 670574 2013 05 23

670577 (N.B.) Ltd. Minto 670577 2013 05 23

L.P. LeBlanc Cottage & Building Raising Inc. Memramcook 670579 2013 05 23

D & R Snow Removal Services Inc. Memramcook 670580 2013 05 23

DRUNK POET BISTRO INC. Quispamsis 670581 2013 05 23
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CEDAR VALLEY SPRINGS LTD 044714 2013 05 21

POPLAR WOOD INC. 053839 2013 05 17

WHITE RAPIDS LOGGING LTD. 509491 2013 05 21

T. SPEAR ELECTRIC LTD. 512837 2013 05 23

Kennebecasis Drugs Ltd. 649030 2013 05 22

MAIN MEDICAL LIFTS INC. 669617 2013 05 17

_____________________________________________________

044714 N.B. LTD. CEDAR VALLEY SPRINGS LTD 044714 2013 05 21

Pristine Life Inc. POPLAR WOOD INC. 053839 2013 05 17

_____________________________________________________

P. J. MacMullin & Sons Inc. PAT MACMULLIN & ASSOCIATES 
INC.
P.J. MacMullin & Sons Inc.

Sussex 670017 2013 04 23

_____________________________________________________

058577 N.B. INC. Fredericton 058577 2013 05 21

BIGGS HOLDINGS LTD. Lower Coverdale 607055 2013 05 21

647269 NB Inc. Moncton 647269 2013 05 22

653853 NB LTD. Bathurst 653853 2013 05 17

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a été émis à :

Date
Previous name Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amalgamation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de fusion a été émis à :

Reference
Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Registered Office Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
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669197 NB Ltd. Woodstock 669197 2013 05 21

Sumo Resources Inc. Moncton 669568 2013 05 17

_____________________________________________________

OCEAN BLUE FISHERIES LTD. 056800 2013 05 21

TER-KIM TRUCKING LTD 611063 2013 05 17

_____________________________________________________

Bio-Lab Canada Inc. Ontario Franklin O. Leger
Saint John

670469 2013 05 16

CBI GROUP INC. Alberta Charles Bird
Fredericton

670484 2013 05 16

694643 Ontario Limited Ontario Pete Mockler
Fredericton

670497 2013 05 17

Snap Auto Finance Corp. Colombie-Britannique /
British Columbia

Lorraine C. King
Fredericton

670534 2013 05 21

Kindle Capital Management Inc. Ontario Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

670545 2013 05 22

BridgingFinance Inc. Canada Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

670546 2013 05 22

Retail Construction Services, Inc. Minnesota Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

670567 2013 05 23

_____________________________________________________

CANADIAN PROPERTY HOLDINGS 
(MONCTON) INC.

1135264 ONTARIO LIMITED 075249 2013 05 21

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
émis à :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment of registration of extra-
provincial corporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification de l’enregistrement de corporation
extraprovinciale a été émis à :

Reference
Number Date

Previous name Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour
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RANGER INSURANCE 
BROKERS LTD.

RANGER INSURANCE BROKERS 
LTD.

Stewart McKelvey
Corporate Services (NB) Inc.
Saint John

670460 2013 05 16

Comité organisateur de la 35e Finale des Jeux de l’Acadie 2014 Inc. Bathurst 670495 2013 05 17

PENTECOSTAL CHURCH IN MOTION INC. Nasonworth 670517 2013 05 21

NEW BRUNSWICK ENERGY INSTITUTE INC./ Fredericton 670547 2013 05 22
INSTITUT DE L’ENERGIE DU NOUVEAU-BRUNSWICK INC.

_____________________________________________________

FUNDY CRISIS PREGNANCY CENTER INC. 023384 2013 05 17

SAINT JOHN SAUDI STUDENT’S ASSOCIATION INC. 649586 2013 05 21

WINNERS BAR & GRILL MWC INTERNATIONAL 
LEASING & FINANCING 
COMPANY LTD.

Campbellton 670167 2013 05 01

Pawsitive Day Care Melissa Saunders Moncton 670186 2013 05 21

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of amalgamated corporation
has been issued to the following extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement d’une corporation extraprovinciale
issue de la fusion a été émis aux corporations extraprovinciales sui-
vantes :

Reference
Agent and Address Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Représentant et Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes adresse référence année mois jour

Loi sur les compagniesCompanies Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,

letters patent have been granted to:
SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres

patentes ont été émises à :

Reference
Number Date

Head Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Siège social référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that the charter of the following
company is revived under subsection 35.1(1) of the Companies Act:

SACHEZ que la charte de la compagnie suivante est reconstituée
en vertu du paragraphe 35.1(1) de la Loi sur les compagnies :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

Loi sur l’enregistrement des 
sociétés en nom collectif et des 

appellations commerciales
Partnerships and Business Names 

Registration Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and

Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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ParityBodyfit Jason Houghton Oromocto 670378 2013 05 11

A Love of Learning Child Care Jessica LeBlanc Moncton 670429 2013 05 14

Windhorse Farm Windhorse Education
Foundation Inc.

Knowlesville 670436 2013 05 16

Persaud Realty Holdings Persaud Electrical Ltd. Moncton 670444 2013 05 15

The Spa 654 Club 650604 N.B. Ltd. Fredericton 670454 2013 05 15

Wellness Rhythms Sound 
Therapy

Dana Planetta Crocker Hill 670455 2013 05 15

Maryam Gift antiques Morteza Nayebi Dieppe 670467 2013 05 16

The Luau Quick Serve Cynthia Robichaud Pointe-du-Chêne 670470 2013 05 18

Gruntz Workz Handyman Vincent Wilcox Waterville
Comté de Sunbury County

670474 2013 05 16

Festival du Bar Rayé Steve Bezeau Miscou 670481 2013 05 16

Festival International du Bar 
Rayé de Miscou

Steve Bezeau Miscou 670483 2013 05 16

Pine Cone Motel 668059 NB INC. Penobsquis 670485 2013 05 16

Hot Rod Recovery Auto Salvage Georges Vautour Saint-Ignace 670491 2013 05 16

Credential Correspondent Partners CREDENTIAL SECURITIES 
INC.

Saint John 670496 2013 05 17

Bouton d’Or d’Emily Manon Beaulieu Edmundston 670507 2013 05 18

Rembourrage Delange Lorraine Bérubé Saint-Quentin 670509 2013 05 20

DNC textiles Kara Dinkins Fredericton 670510 2013 05 20

HIOPTICS IMAGING Gray Skedgel Quispamsis 670516 2013 05 21

EJ2 Consulting David Wayne Johnson Fredericton 670519 2013 05 21

Club entrepreneur étudiant BizNess Anike Robichaud
Danica Doucet
Bianca Lecouter

Bathurst 670524 2013 05 21

Scott Tatlock Contracting Scott Tatlock Wapske 670526 2013 05 21

WIND CHIMES WATERCOLOUR Beverley Roy Nauwigewauk 670528 2013 05 21

Sam’s Joint Ventures Samuel McAllister McLaughlin 670529 2013 05 21

PM O’Connor Electric 694643 Ontario Limited Fredericton 670530 2013 05 17

Pro-Max Distributions Louis-Philippe Perreault Berry Mills 670532 2013 05 21

ROCKTENN ROCKTENN COMPANY OF 
CANADA INC.
COMPAGNIE ROCKTENN 
DU CANADA INC.

Fredericton 670533 2013 05 21

3E Consulting David Edwards Nasonworth 670536 2013 05 21

Richard Knappe & Sons Richard Karl Knappe Tracyville 670538 2013 05 22

VITAL FOOTCARE Shelley Bates Rothesay 670539 2013 05 22

LL MOBILE METALWORK Luc G. LeBel Saint-Basile 670541 2013 05 22

POINT ZERO REFRIGERATION Dan Clark Rothesay 670542 2013 05 22

MAGNOLIA CAFE Vercro Restaurant Group Inc. Saint John 670543 2013 05 22
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THE BOURBON QUARTER Vercro Restaurant Group Inc. Saint John 670544 2013 05 22

The Big Top Band Colby Jardine Miramichi 670554 2013 05 22

Natalie Richard Massothérapie Natalie Richard Bouctouche 670559 2013 05 22

Hogan’s Fix and Paint Eugene Joseph Hogan Indian Mountain 670560 2013 05 22

Journeys GCO Canada, Inc. Saint John 670568 2013 05 23

Clinique mobile à vos pieds Christine St-Onge Clair 670573 2013 05 23

PALMER BROOK 
DEVELOPMENTS

669155 NB INC. Quispamsis 670576 2013 05 23

_____________________________________________________

GARDEN CREEK POTTERY Joan E. Shaw Fredericton 317880 2013 05 22

Ken Bros Farms J A (Jeff) Kennedy Deerville 351253 2013 05 18

ROTHESAY HAIR COMPANY Donna L. Kearney Rothesay 352681 2013 05 22

LARSEN SECURITY Robert D. Larsen Woodstock 601044 2013 05 22

CAP-PELE WELL DRILLING Gerard Duguay Cap-Pelé 606044 2013 05 22

NEW START CONSULTING Douglas Powell Riverview 606708 2013 05 21

Cross Stitch Images of New 
Brunswick

Willa McGinley Quispamsis 606725 2013 05 16

Bristol-Myers Squibb Canada Bristol-Myers Squibb 
Canada Co./La Société 
Bristol-Myers Squibb Canada

Saint John 607365 2013 05 23

Fox Mobile Restorations Jamie Fox Quispamsis 636527 2013 05 17

Robert E. Murphy Sales & Service 
Reg’d

636557 NB Inc. Upper Rexton 636772 2013 05 23

R.E. Stone Consulting Robert Stone Moncton 636973 2013 05 22

Élégancia Francine Ouellet Paroisse de Saint-Hilaire Parish 637083 2013 05 23

River’s Edge Catering River’s Edge Catering 
Incorporated

Quispamsis 637478 2013 05 23

SALON CINDY Cindy Hughson Sussex 637593 2013 05 17

GTSI Gillis Technical Services
Incorporated

Quispamsis 637617 2013 05 21

Eric’s Towing & Car Care Eric Joseph LaBurque Minto 637782 2013 05 22

Clarence Ridge Enterprises Darcy Brittain Rolling Dam 637823 2013 05 21

Studio M Hair & Spa Mary Mitchell Miramichi 637892 2013 05 17

Maplewood Terrace Rentals Terry MacKinnon Moncton 637937 2013 05 16

Victoria Park Dental Dr. Gordon Reid
Professional Corporation

Moncton 637962 2013 05 22

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business
name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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J AND J COLLECTIBLES Jason Letourneau Dalhousie 637980 2013 05 23

RANGER INSURANCE RANGER INSURANCE 
BROKERS LTD.

Saint John 639127 2013 05 16

_____________________________________________________

BRISTOL-MYERS SQUIBB CONSUMER PRODUCTS GROUP/
BRISTOL-MYERS SQUIBB GROUPE DES PRODUITS DE 
CONSOMMATION

Saint John 331891 2013 05 23

WESTWOOD-SQUIBB Saint John 331894 2013 05 23

BRISTOL-MYERS SQUIBB PHARMACEUTICAL GROUP/
GROUPE PHARMACEUTIQUES BRISTOL-MYERS SQUIBB

Saint John 331895 2013 05 23

PRINCETON PHARMACEUTICAL PRODUCTS/
PRODUITS PHARMACEUTIQUES PRINCETON

Saint John 331897 2013 05 23

CONVATEC Saint John 332923 2013 05 23

Canadian Warranty Administrators Saint John 612445 2013 05 17

D & R SNOW REMOVAL SERVICES Memramcook 627898 2013 05 23

Cedars 2 For 1 Pizza Moncton 633650 2013 05 22

FLANDERS INSURANCE MANAGEMENT AND ADMINISTRATIVE 
SERVICES

Saint John 639128 2013 05 16

Magnolia Cafe Saint John 645546 2013 05 22

The Bourbon Quarter Saint John 645547 2013 05 22

Vinyl2Bits Fredericton 645917 2013 05 17

On-Site Fire Equipment Moncton 651184 2013 05 17

elle mio Lingerie Boutique Fredericton 660300 2013 05 21

DRUNK POET BISTRO Saint John 669673 2013 05 23

_____________________________________________________

ONCALL Residential Water Pump 
Service

Gerald Michael Crouse
William G. Merrithew

Fredericton 670505 2013 05 17

Bartlett & Harrison David A. Bartlett 
Professional Corporation
Andrew J. V. Harrison

Saint Andrews 670523 2013 05 21

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de l’activité ou de cessation d’emploi de l’appellation com-
merciale a été enregistré :

Reference
Number Date

Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour
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INDEPENDENCE FOR YOU Darlene Gallant
Albert J. Gallant

Moncton 670537 2013 05 14

SGR Snacks Ghislain Richard
Samuel Gallant

Saint-Charles 670550 2013 05 22

_____________________________________________________

I & V Music Ivan Hicks
Vivian Hicks

Upper Coverdale 600662 2013 05 22

Jonah Place Bed & Breakfast Inn Philip John Sellars
Deborah Kathleen Sellars

Sussex 637657 2013 05 17

_____________________________________________________

Les Entreprises Kent Serel Saint-Louis 629420 2013 05 17

Northwest & Ethical 
Investments LP 
Placements NordOuest & 
Ethiques S.E.C.

Ontario Northwest & Ethical 
Investments Inc.
Placements NordOuest & 
Ethique Inc.

Saint John 655689 2013 05 21

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement de société en nom collectif a été enregistré :

Address of
Business or Agent Reference
Adresse du Number Date
commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres du représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of dissolution of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de disso-
lution de société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date

Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour

Loi sur les sociétés en commanditeLimited Partnership Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of change of limited partnership or extra-
provincial limited partnership has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de changement de société en commandite ou de société
en commandite extraprovinciale a été déposée :

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date

Jurisdiction General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois jour
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VU la Companies Act, chapitre 81 des Lois révisées de la
Nouvelle-Écosse de 1989;

et
DANS L’AFFAIRE D’une demande de U.R. Rector &
Son Logging & Trucking Limited en vue d’abandonner
son certificat de constitution en corporation

AVIS EST PAR LES PRÉSENTES DONNÉ que U.R. Rector
& Son Logging & Trucking Limited a l’intention de présenter
une demande au Registrar of Joint Stock Companies en vue
d’abandonner son certificat de constitution en corporation.
FAIT le 27 mai 2013.

Brian S. Creighton, avocat de U.R. Rector & Son Logging &
Trucking Limited

________________

AVIS D’INTENTION DE SE RETIRER
DU MARCHÉ DE L’ASSURANCE 

DU NOUVEAU-BRUNSWICK
À TOUT INTÉRRESSÉ ÉVENTUEL : Sachez que Global
Reinsurance Company a présenté une demande au lieutenant-
gouverneur en conseil en vue d’obtenir le remboursement de
son dépôt, conformément à la Loi sur les assurances, L.R.N.-B.
1973, c.I-12. Tous les demandeurs, éventuels ou actuels, qui
s’opposent au remboursement du dépôt doivent déposer leurs
objections auprès du surintendant des assurances au plus tard le
12 septembre 2013.

Le présent avis est présenté au nom de Global Reinsurance
Company par son avocat, Christopher J. Marr, du cabinet
Stewart McKelvey, 44, côte Chipman, pièce 1000, Saint John
(Nouveau-Brunswick) E2L 4S6

SACHEZ QUE, conformément au paragraphe 215(6) de la
Loi sur les compagnies de prêt et de fiducie, chapitre L-11.2, le
Ministre annonce publiquement par la présente la révocation du
permis accordé à FIRST DATA LOAN COMPANY,
CANADA/SOCIÉTÉ DE PRÊT FIRST DATA, CANADA; la-
dite révocation est en vigueur à partir du 9 mai 2013.

Pierre LeBlanc, c.a.
Surintendant des compagnies de prêt et de fiducie

Avis

Ministère de la Justice
et du Procureur général

IN THE MATTER OF: The Companies Act, Chapter 81,
R.S.N.S., 1989, as amended;

and
IN THE MATTER OF: An Application by U.R. Rector &
Son Logging & Trucking Limited for Leave to Surrender
its Certificate of Incorporation

NOTICE IS HEREBY GIVEN that U.R. Rector & Son Logging
& Trucking Limited intends to make an application to the Reg-
istrar of Joint Stock Companies for leave to surrender its Certif-
icate of Incorporation.
DATED this 27th day of May, 2013.

Brian S. Creighton, Solicitor for U.R. Rector & Son Logging &
Trucking Limited

________________

NOTICE OF INTENTION TO WITHDRAW 
FROM INSURANCE MARKET 

IN NEW BRUNSWICK
TO WHOM IT MAY CONCERN take notice that Global Rein-
surance Company has applied to the Lieutenant-Governor in
Council for the return of its deposit given pursuant to the Insur-
ance Act, R.S.N.B. 1973, c.I-12, and now calls upon all claim-
ants, contingent or actual, who object to the return, to file their
objections with the Superintendent of Insurance on or before
September 12, 2013.

This notice is submitted on behalf of Global Reinsurance Com-
pany by its solicitors Stewart McKelvey, 44 Chipman Hill,
Suite 1000, Saint John, NB E2L 4S6, Attention: Christopher J.
Marr.

Public notice is hereby given pursuant to subsection 215(6) of
the Loan and Trust Companies Act, chapter L-11.2, that the
Minister hereby gives notice of the revocation of the license is-
sued to FIRST DATA LOAN COMPANY, CANADA/
SOCIÉTÉ DE PRÊT FIRST DATA, CANADA, effective May
9, 2013.

Pierre LeBlanc, CA
Superintendent of Loan and Trust Companies

Notices

Department of Justice
and Attorney General
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SALE OF MOTOR VEHICLES
Take notice that the Registrar of Motor Vehicles, Province of
New Brunswick, will be disposing of the following vehicles on
or after June 12, 2013:

2001, Honda Odyssy
Serial No. 2HKRL18661H000098
License Plate: GDR501
Registered Owner: Ann Montgomery
Vehicle located at Tow Tech Equipment Ltd, Bath

2003, Chrysler Sebring
Serial No. 1C3EL46X03N595310
License Plate: GOC716
Registered Owner: Michael R. McIntosh
Vehicle located at Tow Tech Equipment Ltd, Bath

2000, Chev Cavalier
Serial No. 3G1JC1243YS255076
License Plate: GBC933
Registered Owner: Gerald E. Smith
Vehicle located at Tow Tech Equipment Ltd, Bath

2004, GMC Sierra PK
Serial No. 1GTEK19T24Z276412
License Plate: CLO783
Registered Owner: Cindy M. Corey
Vehicle located at Tow Tech Equipment Ltd, Bath

2006, Konker 200 MS
Serial No. LF3YCM2026D003130
License Plate: Unknown
Registered Owner: Unplated
Vehicle located at Tow Tech Equipment Ltd, Bath

NOTICE OF RULE
The making of amendments to:

• National Instrument 41-101 General Prospectus Require-
ments (NI 41-101), including Form 41-101F1 Informa-
tion Required in a Prospectus (Form 41-101F1) and Form
41-101F2 Information Required in an Investment Fund
Prospectus (Form 41-101F2);

• Companion Policy 41-101CP General Prospectus Re-
quirements (41-101CP);

Department of
Public Safety

New Brunswick
Securities Commission

VENTE DE VÉHICULES À MOTEUR
Sachez que le registraire des véhicules à moteur de la province
du Nouveau-Brunswick mettra en vente les véhicules à moteur
suivants le 12 juin 2013 :

Honda Odyssy 2001
Numéro de série : 2HKRL18661H000098
Numéro d’immatriculation : GDR501
Propriétaire immatriculée : Ann Montgomery
Véhicule se trouvant actuellement chez Tow Tech Equip-
ment Ltd, Bath
Chrysler Sebring 2003
Numéro de série : 1C3EL46X03N595310
Numéro d’immatriculation : GOC716
Propriétaire immatriculé : Michael R. McIntosh
Véhicule se trouvant actuellement chez Tow Tech Equip-
ment Ltd, Bath
Chev Cavalier 2000
Numéro de série : 3G1JC1243YS255076
Numéro d’immatriculation : GBC933
Propriétaire immatriculé : Gerald E. Smith
Véhicule se trouvant actuellement chez Tow Tech Equip-
ment Ltd, Bath
Camionnette GMC Sierra 2004
Numéro de série : 1GTEK19T24Z276412
Numéro d’immatriculation : CLO783
Propriétaire immatriculée : Cindy M. Corey
Véhicule se trouvant actuellement chez Tow Tech Equip-
ment Ltd, Bath
Motocyclette Konker 200, 2006
Numéro de série : LF3YCM2026D003130
Numéro d’immatriculation Inconnu
Propriétaire immatriculé : Non-immatriculé
Véhicule se trouvant actuellement chez Tow Tech Equip-
ment Ltd, Bath

AVIS DE RÈGLE
L’établissement des modifications à :

• la Norme canadienne 41-101 sur les obligations géné-
rales relatives au prospectus (NC 41-101) y compris,
l’Annexe 41-101A1 Information à fournir dans le pros-
pectus ( l’ « Annexe 41-101A1 ») et l’Annexe 41-101A2,
Information à fournir dans le prospectus du fonds d’in-
vestissement (l’ « Annexe 41-101A2 »);

• l’Instruction complémentaire relative à la Norme cana-
dienne 41-101 sur les obligations générales relatives au
prospectus (41-101 IC);

Ministère de la
Sécurité publique

Commission des valeurs
mobilières du Nouveau-Brunswick
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• National Instrument 44-101 Short Form Prospectus Dis-
tributions (NI 44-101), including Form 44-101F1 Short
Form Prospectus (Form 44-101F1);

• Companion Policy 44-101CP Short Form Prospectus
Distributions (44-101CP);

• National Instrument 44-102 Shelf Distributions
(NI 44-102);

• Companion Policy 44-102CP Shelf Distributions
(44-102CP);

• National Instrument 81-101 Mutual Fund Prospectus
Disclosure (NI 81-101), including Form 81-101F2 Con-
tents of Annual Information Form (Form 81-101F2);

• Companion Policy 81-101CP Mutual Fund Prospectus
Disclosure (81-101CP);

• National Instrument 52-107 Acceptable Accounting Prin-
ciples and Auditing Standards (NI 52-107);

• Companion Policy 52-107CP Acceptable Accounting
Principles and Auditing Standards (52-107CP)

• National Instrument 51-102 Continuous Disclosure Obli-
gations (NI 51-102); and

• National Instrument 13-101 System for Electronic Docu-
ment Analysis and Retrieval (NI 13-101);

(Collectively, the amendments)

Ministerial Consent
On April 26, 2013, the Minister of Justice and Attorney General
consented to the making of the above-noted amendments.

Summary of Amendments
The primary purpose of the amendments is to address user ex-
perience and the CSA’s experience with NI 41-101, NI 44-101,
NI 44-102 and NI 81-101 (collectively, the prospectus rules)
since the implementation of the general prospectus rule,
NI 41-101, on 17 March 2008. 

The amendments are intended to:
• clarify certain provisions of the prospectus rules;

• address gaps in the prospectus rules;
• modify certain requirements in the prospectus rules to en-

hance their effectiveness;
• remove or streamline certain requirements in the prospec-

tus rules that are burdensome for issuers and of limited
utility for security holders; and

• codify prospectus relief that has been granted in the past.

• la Norme canadienne 44-101 sur le placement de titres au
moyen d’un prospectus simplifié (NC 44-101) y compris,
l’Annexe 44-101A1, Prospectus simplifié ( l’ « Annexe
44-101A1 »);

• l’Instruction complémentaire relative à la Norme cana-
dienne 44-101 sur le placement de titres au moyen d’un
prospectus simplifié (44-101 IC);

• la Norme canadienne 44-102 sur le placement de titres au
moyen d’un prospectus préalable (NC 44-102);

• l’Instruction complémentaire relative à la Norme cana-
dienne 44-102 sur le placement de titres au moyen d’un
prospectus préalable (NC 44-102);

• la Norme canadienne 81-101 sur le régime de prospectus
des organismes de placement collectif (NC 81-101) y
compris, l’Annexe 81-101A2 le Formulaire 81-101F2
Contenu d’une notice annuelle (l’ « Annexe
81-101A2 »);

• l’instruction complémentaire relative à la Norme cana-
dienne 81-101 sur le régime de prospectus des orga-
nismes de placement collectif (81-101 IC);

• la Norme canadienne 52-107 sur les principes comptables
et normes d’audit acceptables (NC 52-107);

• l’Instruction complémentaire relative à la Norme cana-
dienne 52-107 sur les principes comptables et normes
d’audit acceptables (52-107 IC);

• la Norme canadienne 51-102 sur les obligations d’infor-
mation continue (NC 51-102); et

• la Norme canadienne 13-101 sur le système électronique
de données, d’analyse et de recherche (SEDAR)
(NC 13-101);

(Collectivement, les « modifications »).

Consentement ministériel
Le 26 avril 2013, la ministre de la Justice et procureure générale
a donné son consentement à l’établissement des modifications
énoncées ci-dessus.

Résumé des modifications
Les modifications ont pour objet fondamental d’apporter des
correctifs aux problèmes qu’ont rencontrés les utilisateurs et les
ACVM avec la NC 41-101, la NC 44-101, la NC 44-102 et la
NC 81-101 (collectivement, les « règles relatives au
prospectus ») depuis la mise en œuvre, le 17 mars 2008, de la
règle prévoyant les obligations générales relatives au prospec-
tus, la NC 41-101.

Les modifications ont pour objet :
• d’éclaircir certaines dispositions des règles relatives au

prospectus;
• de corriger des lacunes dans celles-ci;
• d’augmenter l’efficacité de certaines dispositions;

• de supprimer ou de simplifier certaines dispositions qui
sont lourdes pour les émetteurs et d’une utilité limitée
pour les porteurs de titres; 

• de codifier des dispenses de prospectus qui ont été accor-
dées dans le passé.
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Effective Date
The amendments will come into force in New Brunswick on
May 14, 2013.

How to Obtain a Copy
The text of the amendments can be obtained from the Commis-
sion’s website: http://www.nbsc-cvmnb.ca.

Paper copies may be obtained from the Commission by writing,
telephoning or e-mailing:

Secretary
New Brunswick Securities Commission
85 Charlotte Street, Suite 300
Saint John, N.B. E2L 2J2
Telephone: 506-658-3060
Toll Free: 866-933-2222 (within NB only)
Fax: 506-658-3059
E-mail: information@nbsc-cvmnb.ca

________________

NOTICE OF RULE
The making of amendments to National Instrument 41-101
General Prospectus Requirements, Companion Policy
41-101CP, Form 41-101F2 and New Form 41-101F3.

Ministerial Consent
On March 26, 2013, the Minister of Justice and Attorney Gen-
eral consented to the making of the above-noted amendments.

Summary of Amendments
The amendments propose to address the shortcomings of the
current disclosure regime for scholarship plans by focusing on
providing investors with key information about a scholarship
plan and providing the information in a simple, accessible and
comparable format.
The Commission expects the amendments to benefit investors
by providing them with disclosure that gives them a simpler,
clearer understanding of the potential benefits, risks and costs of
investing in a scholarship plan, and allowing them to meaning-
fully compare one scholarship plan to another. By making dis-
closure more effective, the Commission is giving investors the
opportunity to make more informed decisions, and it is also en-
hancing transparency in the marketplace.

Effective Date
The amendments will come into force in New Brunswick on
May 31, 2013.

How to Obtain a Copy
The text of the above-noted amendments can be obtained from
the Commission’s website: http://www.nbsc-cvmnb.ca.

Date d’entrée en vigueur
Les modifications entreront en vigueur au Nouveau-Brunswick
le 14 mai 2013.

Comment obtenir un exemplaire
On trouvera le texte des modifications par l’entremise du site
web de la Commission : http://www.nbsc-cvmnb.ca.

On peut se procurer un exemplaire sur papier du document en
communiquant par courrier, par téléphone ou par courriel avec
la Commission, dont voici les coordonnées :

Secrétaire
Commission des valeurs mobilières du Nouveau-Brunswick
85, rue Charlotte, bureau 300
Saint John (Nouveau-Brunswick) E2L 2J2
Téléphone : 506-658-3060
Sans frais : 1-866-933-2222 (au N.-B. seulement)
Télécopieur : 506-658-3059
Courriel : information@nbsc-cvmnb.ca

________________

AVIS DE RÈGLE
L’établissement des modifications à  la Norme canadienne
41-101 sur les obligations générales relatives au prospectus,
l’Instruction complémentaire 41-101IC, l’Annexe 41-101A2 et
la nouvelle Annexe 41-101A3.

Consentement ministériel
Le 26 mars 2013, la ministre de la Justice et procureure générale
a donné son consentement à l’établissement des modifications
énoncées ci-dessus.

Résumé des modifications
Les modifications proposent de remédier aux lacunes du régime
actuel d’information des plans de bourses d’études en s’atta-
chant à fournir des renseignements essentiels sur ces plans et à
fournir l’information dans un langage simple et accessible, éta-
blie dans un format comparable.
Les modifications devraient profiter aux investisseurs, car elles
prévoient la présentation d’une information plus simple et plus
claire facilitant la compréhension des avantages, des risques et
des coûts éventuels d’un placement dans un plan de bourses
d’études, et permettra d’établir des comparaisons valables entre
différents plans. En améliorant l’information à fournir, la Com-
mission permet aux investisseurs de prendre des décisions plus
éclairées, et améliore également la transparence sur le marché.

Date d’entrée en vigueur
Les modifications entreront en vigueur au Nouveau-Brunswick
le 31 mai 2013.

Comment obtenir un exemplaire
On trouvera le texte des modifications énoncées ci-dessus par
l’entremise du site web de la Commission : http://www.nbsc-
cvmnb.ca.
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Paper copies may be obtained from the Commission by writing,
telephoning or e-mailing:

Secretary
New Brunswick Securities Commission
85 Charlotte Street, Suite 300
Saint John, N.B. E2L 2J2
Telephone: 506-658-3060
Toll Free: 866-933-2222 (within NB only)
Fax: 506-658-3059
E-mail: information@nbsc-cvmnb.ca

________________

NOTICE OF RULE
The making of amendments to:

• Companion Policy 21-101CP Marketplace Operation
(21-101CP);

• National Instrument 31-103 Registration Requirements,
Exemptions and Ongoing Registrant Obligations
(NI 31-103), including Form 31-103F1 Calculation of
Excess Working Capital (31-103F1);

• Form 33-109F6 Firm Registration (33-109F6);

• National Instrument 41-101 General Prospectus Require-
ments (NI 41-101);

• National Instrument 44-101 Short Form Prospectus Dis-
tributions (NI 44-101), including Form 44-101F1 Short
Form Prospectus (44-101F1);

• Companion Policy 44-101CP Short Form Prospectus
Distributions (44-101CP);

• National Instrument 44-102 Shelf Distributions
(NI 44-102);

• Companion Policy 44-102CP Shelf Distributions
(44-102CP);

• National Instrument 45-106 Prospectus and Registration
Exemptions (NI 45-106);

• National Instrument 51-102 Continuous Disclosure Obli-
gations (NI 51-102);

• National Policy 51-201 Disclosure Standards
(NP 51-201);

• National Instrument 81-101 Mutual Fund Prospectus
Disclosure (NI 81-101);

• National Instrument 81-102 Mutual Funds (NI 81-102);

• Companion Policy 81-102CP Mutual Funds (81-102CP);
and

• National Instrument 81-106 Investment Fund Continuous
Disclosure (NI 81-106)

(Collectively, the amendments).

Ministerial Consent
On 3 May, 2013, the Minister of Justice and Attorney General
consented to the making of the above-noted amendments.

On peut se procurer un exemplaire sur papier du document en
communiquant par courrier, par téléphone ou par courriel avec
la Commission, dont voici les coordonnées :

Secrétaire
Commission des valeurs mobilières du Nouveau-Brunswick
85, rue Charlotte, bureau 300
Saint John (Nouveau-Brunswick) E2L 2J2
Téléphone : 506-658-3060
Sans frais : 1-866-933-2222 (au N.-B. seulement)
Télécopieur : 506-658-3059
Courriel : information@nbsc-cvmnb.ca

________________

AVIS DE RÈGLE
L’établissement des modifications à :

• l’Instruction complémentaire relative à la Norme cana-
dienne 21-101 sur le fonctionnement du marché
(21-101IC);

• la Norme canadienne 31-103 sur les obligations et dis-
penses d’inscription et les obligations continues des per-
sonnes inscrites (NC 31-103), y compris l’Annexe
31-103A1 Calcul de l’excédent du fonds de roulement
(31-103A1);

• l’Annexe 33-109A6, Inscription d’une société
(33-109A6);

• la Norme canadienne 41-101 sur les obligations géné-
rales relatives au prospectus (NC 41-101);

• la Norme canadienne 44-101 sur le placement de titres au
moyen d’un prospectus simplifié (NC 44-101), y compris
l’Annexe 44-101A1, Prospectus simplifié (44-101A1);

• l’Instruction complémentaire relative à la Norme cana-
dienne 44-101 (44-101IC);

• la Norme canadienne 44-102 sur le placement de titres au
moyen d’un prospectus préalable (NC 44-102);

• l’Instruction complémentaire relative à la Norme cana-
dienne 44-102 (44-102IC);

• la Norme canadienne 45-106 sur les dispenses de pros-
pectus et d’inscription (NC 45-106);

• la Norme canadienne 51-102 sur les obligations d’infor-
mation continue (NC 51-102);

• l’Instruction générale canadienne 51-201 : Ligne direc-
trices en matière de communication de l’information
(IG 51-201);

• la Norme canadienne 81-101 sur le régime de prospectus
des organismes de placement collectif (NC 81-101);

• la Norme canadienne 81-102 sur les organismes de place-
ment collectif (NC 81-102);

• l’Instruction complémentaire relative à la Norme cana-
dienne 81-102 (81-102IC); et

• la Norme canadienne 81-106 sur l’information continue
des fonds d’investissement (NC 81-106)

(Collectivement, les « modifications »).

Consentement ministériel
Le 3 mai 2013, la ministre de la Justice et procureure générale
a donné son consentement à l’établissement des modifications
énoncées ci-dessus.
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Summary of Amendments
These amendments are intended to fully implement the regula-
tory framework set out in National Instrument 25-101 Desig-
nated Rating Organizations (NI 25-101), which came into ef-
fect on April 20, 2012. NI 25-101 requires credit rating agencies
or organizations (CROs) that wish to have their credit ratings el-
igible for use in securities legislation to apply to become a “des-
ignated rating organization”, and adhere to rules concerning
conflicts of interest, governance, conduct, compliance, and re-
quired filings. This regulatory framework is consistent with in-
ternational regimes applicable to CROs.

Effective Date
The amendments will come into force in New Brunswick on
May 31, 2013.

How to Obtain a Copy
The text of the amendments can be obtained from the Commis-
sion’s website: http://www.nbsc-cvmnb.ca.

Paper copies may be obtained from the Commission by writing,
telephoning or e-mailing:

Secretary
New Brunswick Securities Commission
85 Charlotte Street, Suite 300
Saint John, N.B. E2L 2J2
Telephone: 506-658-3060
Toll Free: 866-933-2222 (within NB only)
Fax: 506-658-3059
E-mail: information@nbsc-cvmnb.ca

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B., 1973, c.S-2, s.1(2)

THE COURT OF QUEEN’S BENCH 
OF NEW BRUNSWICK
BETWEEN: Royal Bank of Canada

- and -
Julia Anne Couture

ORDER FOR SEIZURE AND SALE
ALL rights, titles and interests of Julia Anne Couture in free-
hold property located in Robertville, County of Gloucester,
Province of New Brunswick:
SALE on the 13th day of August, 2013, at 2:00 p.m.
SEE advertisement in the L’Acadie Nouvelle newspaper on
June 25, 2013; July 9, 2013 and August 6, 2013. The advertise-
ment will also be posted in The Northern Light newspaper on
July 23, 2013.

Sheriff’s Sales

Résumé des modifications
Les modifications sont adoptées en vue de la mise en œuvre in-
tégrale du régime prévu par la Norme canadienne 25-101 sur les
agences de notation désignées (la Norme canadienne 25-101),
entrée en vigueur le 20 avril 2012. La Norme canadienne
25-101 impose aux agences de notation qui souhaitent que leurs
notations puissent être utilisées dans la législation en valeurs
mobilières des obligations en vertu desquelles elles doivent de-
mander à devenir « agence de notation désignée » et adhérer à
des règles en matière de conflits d’intérêts, de gouvernance, de
conduite, de fonction de conformité et de dépôts obligatoires.
Le régime est en phase avec l’encadrement international des
agences de notation.

Date d’entrée en vigueur
Les modifications entreront en vigueur au Nouveau-Brunswick
le 31 mai 2013.

Comment obtenir un exemplaire
On trouvera le texte des modifications par l’entremise du site
web de la Commission : http://www.nbsc-cvmnb.ca.

On peut se procurer un exemplaire sur papier du document en
communiquant par courrier, par téléphone ou par courriel avec
la Commission, dont voici les coordonnées :

Secrétaire
Commission des valeurs mobilières du Nouveau-Brunswick
85, rue Charlotte, bureau 300
Saint John (Nouveau-Brunswick) E2L 2J2
Téléphone : 506-658-3060
Sans frais : 1-866-933-2222 (au N.-B. seulement)
Télécopieur : 506-658-3059
Courriel : information@nbsc-cvmnb.ca

Loi sur la vente des biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B., 1973, c.S-2, par.1(2)

COUR DU BANC DE LA REINE 
DU NOUVEAU-BRUNSWICK
ENTRE : Banque Royale du Canada

- et -
Julia Anne Couture

ORDONNANCE DE SAISIE ET VENTE
TOUS les droits, titres et intérêts de Julia Anne Couture en pro-
priété libre situé à Robertville, comté de Gloucester et province
du Nouveau-Brunswick :
VENTE sera le 13ième jour d’août 2013 à 14 h.
VOIR la publicité dans le journal L’Acadie Nouvelle le 25 juin
2013, le 9 juillet 2013 et le 6 août 2013. La publicité sera ainsi
affichée dans le journal The Northern Light le 23 juillet 2013.

Ventes par exécution forcée
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DATED in Bathurst, New Brunswick, this 27th day of May,
2013.

Paul Branch, Sheriff, Judicial District of Bathurst

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, s.1(2)

To: Tracy Lynn Eagles, original Mortgagor; and to all others
whom it may concern. Sale pursuant to terms of the Mortgage
and the Property Act R.S.N.B., 1973, c.P-19 and Acts in amend-
ment thereof. Freehold property being situated at 8 Cynthia
Drive, Nerepis, New Brunswick, the same lot conveyed to
Tracy Lynn Eagles by Transfer registered in the Land Titles Of-
fice on July 5, 2005, as document number 20539855.

Notice of Sale given by Scotia Mortgage Corporation. Sale to
be held at the Saint John Court House located at 22 Sydney
Street, Saint John, New Brunswick, on the 20th day of June,
2013, at the hour of 11:00 a.m., local time. See advertisement of
Notice of Sale in the Telegraph-Journal dated May 21, May 28,
June 4 and June 11, 2013.

McInnes Cooper, Solicitors for Scotia Mortgage Corporation,
Per: Adel Gönczi, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite
S400, P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6,
Telephone: 506-857-8970, Facsimile: 506-857-4095

________________

VILLAGEOIS RESTO INC., Mortgagor and owner of the
land having the civic address of 765 Principale Street, in Clair,
in the County of Madawaska and Province of New Brunswick
and owner of the personal belongings listed below; LAURA
OUELLETTE, Guarantor; CBDC MADAWASKA INC.,
Mortgagee of a collateral mortgage and of a first general secu-
rity agreement; and TO ALL OTHERS WHOM IT MAY
CONCERN.

Property situate at 765 Principale Street, in Clair, in the County
of Madawaska and Province of New Brunswick and identified
by PID 35012962, as well as the following personal belongings:
All the dining area furniture (chairs and tables), 1 36 x 24 ham-
burger plate, 1 Nutone central vacuum, model no. 350CA,
1 Bloomfield percolator, serial no. 04Y00001732, 2 MKE fry-
ers with 2 baskets, serial no. 0710191 and 0711219, 1 Harris
Manufacture refrigerator, model HLT5V4BBA14, serial
no. 218F-321038-NB, 1 Bakers Pride pizza oven, serial
no. C1106, 1 Star Metal refrigerator – serial no. GG-343735-L,
1 GE freezer, serial no. VA172918, as well as all equipment sub-
sequently acquired and used to operate the business located at
765 Principale Street, in Clair, N.B.

Notice of sale given by the above holder of the first collateral
mortgage and of the general security agreement.

Notices of Sale

FAIT à Bathurst (Nouveau-Brunswick), le 27ième jour de mai
2013.

Paul Branch, shérif, circonscription judiciaire de Bathurst

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, art.1(2)

Destinataire : Tracy Lynn Eagles, débitrice hypothécaire origi-
naire; et tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée confor-
mément aux dispositions de l’acte d’hypothèque et de celles de
la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19. Biens en tenure
libre situés au 8, promenade Cynthia, Nerepis (Nouveau-
Brunswick), correspondant au même lot ayant été transféré à
Tracy Lynn Eagles par l’acte de transfert enregistré au bureau
de l’enregistrement foncier le 5 juillet 2005, sous le numéro
20539855.
Avis de vente donné par la Société hypothécaire Scotia. La
vente aura lieu le 20 juin 2013, à 11 h, heure locale, au palais de
justice de Saint John, 22, rue de Sydney, Saint John (Nouveau-
Brunswick). Voir l’annonce publiée dans les éditions des 21 et
28 mai et des 4 et 11 juin 2013 du Telegraph-Journal.

Adel Gönczi, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la Société
hypothécaire Scotia, Centre de la Croix Bleue, 644, rue Main, bu-
reau S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 8T6;
téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

________________

VILLAGEOIS RESTO INC., débitrice hypothécaire et pro-
priétaire des biens-fonds ayant l’adresse civique 765, rue Prin-
cipale, à Clair, dans le comté de Madawaska et province du
Nouveau-Brunswick et propriétaire des biens personnels énu-
mérés ci-dessous; LAURA OUELLETTE, à titre de garant;
CBDC MADAWASKA INC., à titre de créancière hypothé-
caire d’une Hypothèque Subsidiaire et d’une Convention de
Sûreté Générale de premier rang; et À TOUS AUTRES INTÉ-
RESSÉS ÉVENTUELS.
Propriété située au 765, rue Principale, à Clair, dans le comté de
Madawaska et province du Nouveau-Brunswick et identifiée
par le NID 35012962 ainsi que les biens personnels suivants :
Tout le mobilier (chaises et tables) de la salle à manger,
1 « plate » à hamburger 36 x 24, 1 balayeuse centrale Nutone
model no. : 350CA, 1 percolateur Bloom Field – No. de série
04Y00001732, 2 friteuses MKE à 2 paniers – No. de série
0710191 et 0711219, 1 réfrigérateur Harris Manufacture Model
HLT5V4BBA14, No. de série : 218F-321038-NB, 1 four à
Pizza Bakers Pride – No. de série C1106, 1 réfrigérateur Star
Metal – No. de série : GG-343735-L, 1 congélateur GE – No. de
série VA172918, ainsi que tout équipement acquis ultérieure-
ment et servant à l’opération du commerce situé au 765, rue
Principale, à Clair (N.-B.).
Avis de vente donné par le titulaire susnommé de la première
Hypothèque Subsidiaire et de la Convention de Sûreté Géné-
rale.

Avis de vente
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Sale on June 28, 2013, at 11:00 a.m., at Carrefour Assomption,
121 Church Street, Edmundston, N.B.
See advertisement in the June 1, 8, 15, and 22, 2013 editions of
the weekly Le Madawaska.

DATED at Edmundston, New Brunswick, this 16th day of May,
2013.

Gary J. McLaughlin, Q.C., McLaughlin Law Offices, Solici-
tors and Agents for CBDC Madawaska Inc.

________________

A.P.I. ATLANTIC PREVENTIVE INSPECTIONS INC.,
Mortgagor and owner of the land having the civic address of
225 Victoria Street, in Edmundston, in the County of
Madawaska and Province of New Brunswick; PIERRE
ALBERT, endorser; MARIO ST-ONGE, endorser; CBDC
MADAWASKA INC., Mortgagee of a first collateral mort-
gage; RAYMOND CHABOT INC., as the trustee of the assets
of the bankrupt Pierre Albert; and TO ALL OTHERS WHOM
IT MAY CONCERN.

Property situate at 225 Victoria Street, in Edmundston, in the
County of Madawaska and Province of New Brunswick and
identified as PID 35126879.
Notice of Sale given by the above holder of the first collateral
mortgage.
Sale on June 28, 2013 at 11:30 a.m., at Carrefour Assomption,
121 Church Street, Edmundston, N.B.

See advertisement in the June 1, 8, 15, and 22, 2013 editions of
the weekly Le Madawaska.

DATED at Edmundston, New Brunswick, this 17th day of May,
2013.

Gary J. McLaughlin, Q.C., McLaughlin Law Offices, Solici-
tors and Agents for CBDC Madawaska Inc.

________________

Sale of Lands Publication Act 
R.S.N.B. 1973, c.S-2, s.1(2)

To: Marie Nicole Brideau and Joseph Roland Chiasson, original
Mortgagors and owners of the equity of redemption; and to all
others whom it may concern. Sale pursuant to terms of the mort-
gage and the Property Act, R.S.N.B. 1973, c.P-19, as amended.
Freehold property situate at 26 Goodwin Mill Road, Goodwin
Mill, in the County of Gloucester and Province of New
Brunswick, and being identified as PID 20334041.

Vente le 28 juin 2013 à 11 h de l’avant-midi au Carrefour As-
somption situé au 121, rue de l’Église, à Edmundston (N.-B.).
Voir l’annonce parue dans le journal hebdomadaire
Le Madawaska, éditions des 1er juin, 8 juin, 15 juin et 22 juin
2013.
FAIT à Edmundston (Nouveau-Brunswick), le 16e jour de mai
2013.

Gary J. McLaughlin, c.r., Cabinet Juridique McLaughlin,
avocats et agents pour CBDC Madawaska Inc.

________________

A.P.I. ATLANTIC PREVENTIVE INSPECTIONS INC.,
débiteur hypothécaire et propriétaire du bien-fonds ayant
l’adresse civique 225, rue Victoria à Edmundston, dans le
comté de Madawaska et province du Nouveau-Brunswick;
PIERRE ALBERT, à titre d’Endosseur; MARIO ST-ONGE,
à titre d’Endosseur; CBDC MADAWASKA INC., à titre de
créancière hypothécaire d’une Hypothèque Subsidiaire de pre-
mier rang; RAYMOND CHABOT INC., à titre de syndic de
l’actif du failli Pierre Albert; et À TOUS AUTRES INTÉRES-
SÉS ÉVENTUELS.
Propriété située au 225, rue Victoria à Edmundston, dans le
comté de Madawaska et province du Nouveau-Brunswick et
identifiée par le NID 35126879.
Avis de vente donné par le titulaire susnommé de la première
Hypothèque Subsidiaire.
Vente le 28 juin 2013 à 11 h 30 de l’avant-midi au Carrefour
Assomption situé au 121, rue de l’Église, à Edmundston
(N.-B.).
Voir l’annonce parue dans le journal hebdomadaire
Le Madawaska, éditions des 1er juin, 8 juin, 15 juin et 22 juin
2013.
FAIT à Edmundston (Nouveau-Brunswick), le 17e jour de mai
2013.

Gary J. McLaughlin, c.r., Cabinet Juridique McLaughlin,
avocats et agents pour CBDC Madawaska Inc.

________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, art.1(2)

Destinataires : Marie Nicole Brideau et Joseph Roland
Chiasson, débiteurs hypothécaires originaires et propriétaires
du droit de rachat; et tout autre intéressé éventuel. Vente effec-
tuée conformément aux dispositions de l’acte d’hypothèque et
de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, c.P-19. Biens
en tenure libre situés au 26, chemin de Goodwin Mill, Goodwin
Mill, comté de Gloucester, province du Nouveau-Brunswick, et
dont le NID est 20334041.
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Notice of Sale given by The Toronto-Dominion Bank, Mort-
gagee and holder of the first and second mortgages. Sale to be
held at the Bathurst Court House, 254 St. Patrick Street,
Bathurst, N.B. on Wednesday, June 19, 2013, at the hour of
11:00 a.m., local time. See advertisement of Notice of Mortgage
Sale in The Northern Light dated May 21st, May 28th, June 4th,
and June 11th, 2013.

McInnes Cooper, Solicitors for The Toronto-Dominion Bank,
Per: R. Scott Wilson, Suite 1700, Brunswick Square, 1 Germain
Street, P.O. Box 6370, Saint John, New Brunswick, E2L 4R8,
Telephone: 506-643-6500, Facsimile: 506-643-6505

________________

To: Chad Everett Blunston and Colette Leona Blunston, of
Corona, California, USA, Mortgagors;

And to: Royal Bank of Canada, c/o Cox & Palmer, 644 Main
Street, Suite 500, Moncton, New Brunswick, E1C 1E2, Judg-
ment Creditor;
And to: All others whom it may concern.
Freehold premises situate, lying and being at 4 Hill Street, in the
Town of St. Stephen, in the County of Charlotte and Province of
New Brunswick, PID Number 15170467.
Notice of Sale given by the Royal Bank of Canada, holder of the
first mortgage.
Sale on the 18th day of July, 2013, at 11:00 a.m., at the Town
Hall in St. Stephen, 73 Milltown Boulevard, St. Stephen, New
Brunswick. The Mortgagee reserves the right to postpone or re-
schedule the time and date of sale. See advertisement in
The Saint Croix Courier.

Cox & Palmer, Solicitors for the Mortgagee, the Royal Bank of
Canada

________________

To: Nicole Carrier, of the Town of Dalhousie, in the County of
Restigouche and Province of New Brunswick, Mortgagor;

And to: All others whom it may concern.
Freehold premises situate, lying and being at 182 Pleasant Lane,
in the Town of Dalhousie, in the County of Restigouche and
Province of New Brunswick, PID 50211770.
Notice of Sale given by the Royal Bank of Canada, holder of the
first mortgage.
Sale on the 18th day of July, 2013, at 11:00 a.m., at the Court
House in Campbellton, 157 Water Street, Campbellton, New
Brunswick. The Mortgagee reserves the right to postpone or re-
schedule the time and date of sale. See advertisement in
The Tribune.

Cox & Palmer, Solicitors for the Mortgagee, the Royal Bank of
Canada

Avis de vente donné par La Banque Toronto-Dominion, titu-
laire des première et deuxième hypothèques. La vente aura lieu
le mercredi 19 juin 2013, à 11 h, heure locale, au palais de jus-
tice de Bathurst situé au 254, rue St. Patrick, Bathurst
(Nouveau-Brunswick). Voir l’annonce d’avis de vente hypothé-
caire publié dans les éditions des 21 et 28 mai et des 4 et 11 juin
2013 du Northern Light.

R. Scott Wilson, du cabinet McInnes Cooper, avocats de La
Banque Toronto-Dominion, bureau 1700, Brunswick Square,
1, rue Germain, C.P. 6370, Saint John (Nouveau-Brunswick)
E2L 4R8; téléphone : 506-643-6500; télécopieur : 506-643-6505

________________

Destinataires : Chad Everett Blunston et Colette Leona
Blunston, de Corona en Californie, aux États-Unis d’Amérique,
débiteurs hypothécaires;
Banque Royale du Canada, a/s de Cox & Palmer, 644, rue Main,
bureau 500, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 1E2, créan-
cière sur jugement;
Et tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés au 4, rue Hill, ville de St. Stephen,
comté de Charlotte, province du Nouveau-Brunswick, et dont le
NID est 15170467.
Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, titulaire
de la première hypothèque.
La vente aura lieu le 18 juillet 2013, à 11 h, à l’hôtel de ville de
St. Stephen, 73, boulevard Milltown, St. Stephen (Nouveau-
Brunswick). La créancière hypothécaire se réserve le droit de
reporter la date et l’heure de la vente. Voir l’annonce publiée
dans The Saint Croix Courier.

Cox & Palmer, avocats de la créancière hypothécaire, la Banque
Royale du Canada

________________

Destinataires : Nicole Carrier, de la ville de Dalhousie, comté
de Restigouche, province du Nouveau-Brunswick, débitrice hy-
pothécaire;
Et tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés au 182, allée Pleasant, ville de
Dalhousie, comté de Restigouche, province du Nouveau-
Brunswick, et dont le NID est 50211770.
Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, titulaire
de la première hypothèque.
La vente aura lieu le 18 juillet 2013, à 11 h, au palais de justice
de Campbellton, 157, rue Water, Campbellton (Nouveau-
Brunswick). La créancière hypothécaire se réserve le droit de
reporter la date et l’heure de la vente. Voir l’annonce publiée
dans The Tribune.

Cox & Palmer, avocats de la créancière hypothécaire, la Banque
Royale du Canada
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The Royal Gazette is published every Wednesday under the
authority of the Queen’s Printer Act. Documents must be re-
ceived by the Royal Gazette Coordinator, in the Queen’s
Printer Office, no later than noon, at least seven days prior to
Wednesday’s publication. Each document must be separate
from the covering letter. Signatures on documents must be im-
mediately followed by the printed name. The Queen’s Printer
may refuse to publish a document if any part of it is illegible,
and may delay publication of any document for administrative
reasons.
Prepayment is required for the publication of all documents.
Standard documents have the following set fees:

Payments can be made by cash, MasterCard, VISA, cheque or
money order (payable to the Minister of Finance). No refunds
will be issued for cancellations.

Notices
Cost per
Insertion

Notice of the intention to apply for the enactment of a 
private bill

$ 20

Originating process $ 25
Order of a court $ 25
Notice under the Absconding Debtors Act $ 20
Notice under the General Rules under the Law Society Act,

1996, of disbarment or suspension or of application for
reinstatement or readmission

$ 20

Notice of examination under the Licensed Practical Nurses
Act

$ 25

Notice under the Motor Carrier Act $ 30
Any document under the Political Process Financing Act $ 20

Notice to creditors under New Brunswick Regulation 84-9
under the Probate Court Act

$ 20

Notice under the Quieting of Titles Act (Form 70B)
Note: Survey Maps cannot exceed 8.5″ x 14″

$120

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
1/2 page in length or less 

$ 20

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
greater than 1/2 page in length 

$ 75

Any document under the Winding-up and Restructuring Act
(Canada)

$ 20

Notice of a correction charge is
the same as

for publishing 
the original 
document

Any other document $3.50 for each 
cm or less 

Notice to Advertisers

La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformé-
ment à la Loi sur l’Imprimeur de la Reine. Les documents à
publier doivent parvenir à la coordonnatrice de la Gazette
royale, au bureau de l’Imprimeur de la Reine, à midi, au
moins sept jours avant le mercredi de publication. Chaque
avis doit être séparé de la lettre d’envoi. Les noms des signa-
taires doivent suivre immédiatement la signature. L’Impri-
meur de la Reine peut refuser de publier un avis dont une par-
tie est illisible et retarder la publication d’un avis pour des
raisons administratives.
Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis.
Voici les tarifs pour les avis courants :

Les paiements peuvent être faits en espèces, par carte de
crédit MasterCard ou VISA, ou par chèque ou mandat (établi
à l’ordre du ministre des Finances). Aucun remboursement ne
sera effectué en cas d’annulation.

Avis
Coût par 
parution

Avis d’intention de demander l’adoption d’un projet de loi
d’intérêt privé

20 $

Acte introductif d’instance 25 $
Ordonnance rendue par une cour 25 $
Avis exigé par la Loi sur les débiteurs en fuite 20 $
Avis de radiation ou de suspension ou de demande de

réintégration ou de réadmission, exigé par les Règles
générales prises sous le régime de la Loi de 1996 sur le
Barreau 

20 $

Avis d’examen exigé par la Loi sur les infirmières et
infirmiers auxiliaires autorisés

25 $

Avis exigé par la Loi sur les transports routiers 30 $
Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur le

financement de l’activité politique
20 $

Avis aux créanciers exigé par le Règlement du Nouveau-
Brunswick 84-9 établi en vertu de la Loi sur la Cour des
successions

20 $

Avis exigé par la Loi sur la validation des titres de propriété
(Formule 70B) 

Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po
sur 14 po

120 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est d’une demi-page ou moins en
longueur 

20 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est de plus d’une demi-page en
longueur 

75 $

Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur les
liquidations et les restructurations (Canada)

20 $

Avis d’une correction les frais sont 
les mêmes que 
ceux imposés 

pour la 
publication du 

document 
original

Tout autre document 3,50 $ pour 
chaque cm ou 

moins

Avis aux annonceurs
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NEW BRUNSWICK
REGULATION  2013-42

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2013-42

pris en vertu de la

MUNICIPALITIES ACT
(O.C. 2013-159)

LOI SUR LES MUNICIPALITÉS
(D.C. 2013-159)

Filed May 31, 2013 Déposé le 31 mai 2013

1 Section 13.1 of New Brunswick Regulation 85-6 un-
der the Municipalities Act is repealed and the following
is substituted:

1 L’article 13.1 du Règlement du Nouveau-Brunswick
85-6 pris en vertu de la Loi sur les municipalités est
abrogé et remplacé par ce qui suit :

13.1(1) The town called Hampton is continued. 13.1(1) Est maintenue la ville appelée Hampton.

13.1(2) A portion of the local service district of the par-
ish of Hampton, being an area contiguous to Hampton, is
annexed to Hampton and the new territorial limits of
Hampton are shown on the plan attached as Schedule
13.1(2).

13.1(2) Une partie du district de services locaux de la
paroisse de Hampton, étant une région contiguë à
Hampton, est annexée à Hampton et les nouvelles limites
territoriales de Hampton figurent à l’annexe 13.1(2).

13.1(3) The effective date of the annexation is June 1,
2013.

13.1(3) L’annexion prend effet le 1er juin 2013.

13.1(4) The inhabitants of the area referred to in sub-
section (2) continue as Hampton.

13.1(4) Les habitants de la région mentionnée au para-
graphe (2) demeurent des habitants de Hampton.

2 The Regulation is amended by adding the attached
Schedule 13.1(2) in numerical order.

2 Le Règlement est modifié par l’adjonction de l’an-
nexe 13.1(2) ci-jointe selon l’ordre alphabétique.

3 This Order comes into force on June 1, 2013. 3 Le présent décret entre en vigueur le 1er juin 2013.
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SCHEDULE 13.1(2) / ANNEXE 13.1(2)
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NEW BRUNSWICK
REGULATION  2013-43

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2013-43

pris en vertu de la

MUNICIPALITIES ACT
(O.C. 2013-160)

LOI SUR LES MUNICIPALITÉS
(D.C. 2013-160)

Filed May 31, 2013 Déposé le 31 mai 2013

1 Paragraph 11(e) of New Brunswick Regulation
84-168 under the Municipalities Act is repealed and the
following is substituted:

1 L’alinéa 11e) du Règlement du Nouveau-Brunswick
84-168 pris en vertu de la Loi sur les municipalités est
abrogé et remplacé par ce qui suit :

(e) the parish of Hampton, excluding Quispamsis and
that portion of Hampton located in the parish, shown on
the attached Schedule 11(e) for fire protection and first
aid and ambulance services, and

e) la paroisse de Hampton, à l’exception de
Quispamsis et de la partie de Hampton qui s’y trouvent,
figurant à l’annexe 11e) ci-jointe et fournissant, d’une
part, le service de protection contre les incendies et les
services de premiers secours et d’ambulances et, d’autre
part,

(i) for the additional service of recreational facili-
ties in that portion of the parish known as Nauwige-
wauk and shown in Inset 1 of the Schedule,

(i) le service supplémentaire d’installations ré-
créatives dans la partie de la paroisse appelée
Nauwigewauk et figurant à l’encadré 1 de l’annexe,

(ii) for the additional service of street lighting in
that portion of the parish known as Fairmont Subdi-
vision and shown in Inset 2 of the Schedule;

(ii) le service supplémentaire d’éclairage des rues
dans la partie de la paroisse appelée Lotissement de
Fairmont et figurant à l’encadré 2 de l’annexe;

2 The Regulation is amended by adding the attached
Schedule 11(e) in numerical order.

2 Le Règlement est modifié par l’adjonction de l’an-
nexe 11e) ci-jointe selon l’ordre alphabétique.

3 This Regulation comes into force on June 1, 2013. 3 Le présent règlement entre en vigueur le 1er juin
2013.
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SCHEDULE 11(e) / ANNEXE 11e)
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